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๑. อาจารยจํานงค  ทองประเสริฐในประวัติศาสตรสังคมและวัฒนธรรมไทย 

 

อาจารยจํานงค  ทองประเสริฐ  ราชบัณฑิต  เปนอาจารยที่ไมเพียงแตผูที่ผานการศึกษาจาก

มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัยจะรูจักเปนอยางดีในฐานะเปนเปรียญธรรม  ๙ ประโยค  แหง

สํานักเรียนวัดสระเกศ  เปนเจาคุณที่อายุนอยที่สุด  เปนพุทธศาสตรบัณฑิตรุนแรก  เปนราชบัณฑิตที่กาว

ข้ึนสูตําแหนงถึงเลขาธิการราชบัณฑิตยสถาน  และเปนนักปราชญที่รัตตัญูในหลาย ๆ ดานเทานั้น  

หากแตผูที่อยูในแวดวงวิชาการทั่วไปยอมจะคุนเคยกับชื่อของอาจารยและประจักษในความเปนปราชญ

ของอาจารยเปนอยางยิ่ง  โดยเฉพาะในดานศาสนาและปรัชญา  ประวัติศาสตร  ไทยศึกษา  วัฒนธรรม

และภาษาไทย   หรือแมกระทั่งในดานการเมืองที่อาจารยเองก็เคยดํารงตําแหนงสมาชิกแหงวุฒิสภา 
 

นับถึงปนี้ก็ถือไดวา  ทานไดผานประสบการณในวิถีแหงปราชญมาเปนระยะเวลาที่

ยาวนานยิ่ง  ในชวงวิถีแหงปราชญที่ยาวนานเชนนี้  ทานไดดํารงตําแหนงทางบริหารและวชิาการทีสํ่าคญั 

ๆ มากหลาย เชน  เมื่อคร้ังดํารงสมณเพศมีสมณศักดิ์เปนพระราชาคณะที่ “พระกวีวรญาณ” เปน

เลขาธิการมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย ไดรับทุนการศึกษาจากมูลนิธิอาเซียไปศึกษาที่มหาวิทยาลัยเยล 

(Yale University) ไดรับพระมหากรุณาธิคุณโปรดเกลาฯ แตงตั้งเปนราชบัณฑิตในประเภทปรัชญา  

สาขาวิชาตรรกศาสตร  สํานักธรรมศาสตรและการเมือง ไดรับเลือกเปนเลขาธิการราชบัณฑิตยสถาน  

ไดรับตําแหนงวุฒิสมาชิก  และไดรับเกียรติคุณจากสถาบันตาง ๆ เปนตน  แมวันนี้อาจารยจะไดลาออก

จากตําแหนงบางตําแหนงแลวก็ตาม   แตทานยังคงความเปนปราชญและยิ่งทวีความเปนรัตตัญูใน

กิจการตาง ๆ มากยิ่งขึ้น   และที่สําคัญยิ่งคือทานไดใชชีวิตทานเปนเครื่องมือในการพิสูจนวิถีแหงการ

เปนนักปราชญที่นาสนใจยิ่ง 
 

 

                                                           
∗ พธ.บ., ศษ.บ., อ.ม. (มหิดล)  อาจารยประจําศูนยวิชาการศึกษาทั่วไป  มหาวิทยาลัยศรีปทุม 



 ๒ 
บทความนี้  เปนความพยายามของศิษยคนหนึ่งของอาจารยที่เคยไดรับการถายทอด

ความรูและไดเรียนรูจากอาจารยทั้งในระดับปริญญาตรีและปริญญาโท และเฝาติดตามผลงานของ

อาจารยมาโดยตลอด   บทความนี้จึงตองการมองวัฒนธรรมธรรมไทยและกระแสความเปลี่ยนแปลงของ

วัฒนธรรมไทยผานแนวคิดและผลงานของอาจารย   ทั้งนี้เพราะในความเปนอาจารยที่มีภูมิหลังทางดาน

ศาสนาและปรัชญานั้น  ยอมจะมีปฏิสัมพันธกับสังคมและวัฒนธรรมไทย   นอกจากนี้ บทบาทของ

อาจารยที่มีตอการสืบสานและสรางสรรควัฒนธรรมไทยนั้น  นับวาเปนคุณูปการที่สําคัญยิ่งประการหนึ่ง

ที่อาจารยไดเนนและดําเนินการมาโดยตลอด  แมหลาย ๆ คนจะมองความโดดเดนของอาจารยไปที่

ความเปนปราชญในดานศาสนาและปรัชญา  และภาษาไทยผานภูมิหลังการศึกษาและผานผลงานของ

อาจารยก็ตาม ๑   แตส่ิงเหลานี้ก็เปนสวนหนึ่งของงานสืบสานและสรางสรรควัฒนธรรมนั่นเอง 
 

เปนที่ทราบกันดีวา  อาจารยจํานงค  ทองประเสริฐ  เปนผูที่ผานภูมิหลังทางดานศาสนา

และปรัชญามาโดยตลอด        โดยเฉพาะอยางยิ่งภูมิหลังทางดานการศึกษาที่ทานจบเปรียญธรรม ๙  

ประโยค   และจบการศึกษาขั้นปริญญาตรีพุทธศาสตรบัณฑิต  จากมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัยเปนรุน

ที่ ๑  และหลังจากนั้นไดรับทุนจากมูลนิธิอาเซียไปศึกษาตอที่มหาวิทยาลัยเยล (Yale University)  

ประเทศสหรัฐอเมริกา  โดยทานเลือกศึกษาในสาขาปรัชญาและเอเชียตะวันออกเฉียงใตศึกษา 

(Philosophy  and  South East  Asia  Studies)  เมื่อจบการศึกษามาแลวทานก็ไดทํางานที่เกี่ยวกับวิชาการที่

ทานไดศึกษามาตลอด  งานที่สําคัญยิ่งก็คือ งานบรรยายวิชาการทางดานปรัชญาและศาสนาใน

มหาวิทยาลัยตาง ๆ  และไดเขียนหนังสือและตําราทางศาสนาและปรัชญาที่มีชื่อเสียงเปนจํานวนมาก  

จึงอาจกลาวไดวา  ทานเปนนักวิชาการไทยรุนแรก ๆ ที่ศึกษาปรัชญาตะวันตกและบูรณาการเขากับ

สังคมไทย  จนเปนที่ยอมรับอยางกวางขวางในแวดวงวิชาการดานนี้  และเปนนักวิชาการทาง

พระพุทธศาสนาในจํานวนไมกี่คนในประเทศไทยที่ได รับการเชิญไปบรรยายวิชาการทางดาน

พระพุทธศาสนาและปรัชญาในมหาวิทยาลัยที่มีชื่อเสียง ๒  เมื่อสังคมไทยไดพัฒนาเขาสูความทันสมัย 

(modernity) ในชวงทศวรรษ ๒๕๐๐ ถึงทศวรรษ ๒๕๒๐  เปนยุคที่คุณคาและวัฒนธรรมไทยดั้งเดิมได

                                                           
๑  ผลงานทางดานปรัชญาและศาสนาของอาจารยที่สําคัญมีจํานวนมากกวา ๒๐  เลม  เฉพาะตํารา

เกี่ยวกับภาษาไทยที่สําคัญมี  ๒ ชุดใหญ คือ ภาษาของเรา จํานวน ๑๐ เลม  ภาษาไทยไขขาน  จํานวน ๘ เลม  

ไมนับบทความและผลงาน  รวมทั้งงานชําระพจนานุกรม สารานุกรม  และงานบัญญัติศัพทภาษาไทยที่เปนงาน

ในหนาที่โดยตรงของอาจารย   
๒  Somparn Promta. “Buddhist Studies in Thailand”. In. The State of Buddhist Studies 

in the World 1972-1977.  (Bangkok : Center  for  Buddhist Studies, Chulalongkorn University, 

2000) p.6. 
 



 ๓ 
ถูกกระทบกระทั่งจากการไหลบาของวัฒนธรรมตะวันตก  ทานก็ไดมีผลงานเขียนที่แสดงถึงคุณคาของ

วัฒนธรรมดั้งเดิมออกมา  คือ “หนังสือพระพุทธศาสนากับสังคมและการเมือง”  อันเปนหนังสือที่แสดงให

เห็นถึงความสัมพันธของพระสงฆและพระพุทธศาสนาที่มีตอสังคมและการเมือง ๓  กอนหนานี้ทานก็ไดมี

ผลงานเขียนและแปลที่แสดงใหเห็นถึงความสําคัญของพระพุทธศาสนาที่มีตอสังคมเอเชียและสังคมไทย 

คือ “ใครจะกุมชะตาเอเชีย : พระพุทธศาสนาหรือลัทธิคอมมิวนิสม” ๔  นอกจากนี้ก็มีผลงานบรรยายและ

งานเขียนอื่น ๆ อีกเปนจํานวนมากที่เกี่ยวของกับศาสนาและปรัชญาทั้งตะวันตกและตะวันออก  ผลงาน

เหลานี้เปนเครื่องสะทอนใหเห็นถึงบทบาทของอาจารยในการเปดพรมแดนวัฒนธรรมไทยตอนรับ

วัฒนธรรมของโลกที่มาจากทั้งตะวันตกและตะวันออก  อันมีคุณคาที่สําคัญอยูที่วิธีคิดทางดานปรัชญา

และศาสนาเปนสําคัญ  กลาวอีกนัยหนึ่ง  ทานเปนผูเปดพรมแดนวัฒนธรรมไทยสูพรมแดนศาสนาและ

ปรัชญา  ในทรรศนะของอาจารยจึงใหความสําคัญกับการประยุกตศาสนาและปรัชญามาใชเพื่อพัฒนา

ชีวิตและสังคมไทยเปนอยางมาก 

 

๒.  วิชาการวัฒนธรรม 

คําวา “วัฒนธรรม”  เปนศัพทบัญญัติที่พลตรีพระเจาวรวงศเธอ กรมหมื่นนราธิปพงศ

ประพันธบัญญัติข้ึนใชแทนคําวา “culture” ในภาษาอังกฤษ  ซึ่งมีความหมายตามพจนานุกรมฉบับ

ราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. ๒๕๒๕ วา  

“ส่ิงที่ทําใหเจริญงอกงามแกหมูคณะ,  วิถีชีวิตของหมูคณะ, ใน

พระราชบัญญัติวัฒนธรรม พุทธศักราช ๒๔๘๕ หมายถึง ลักษณะที่แสดงถึงความ

เจริญงอกงาม  ความเปนระเบียบเรียบรอย  ความกลมเกลียวกาวหนาของชาติ  และ

ศีลธรรมอันดีของประชาชน,  ทางวิทยาการ  หมายถึง พฤติกรรมและสิง่ทีค่นในหมูผลิต

สรางขึ้นดวยการเรียนรูจากกันและกันและรวมใชอยูในหมูพวกของตน” ๕

 

จากความหมายนี้  จะเห็นไดวา  วัฒนธรรมเปนคําที่มีความหมายและความสําคัญ

กวางขวางมาก  อันรวมถึงศาสนา ปรัชญา  ศีลธรรมจรรยา  การเมือง  การเศรษฐกิจ  และการดําเนิน 
                                                           

๓ Niels Mulder. Inside Thai Society : An Interpretation of Everyday Life.  (4 th., Bangkok : Editions 

Duangkamol, 1994) pp. 103 – 104. 
๔ จํานงค  ทองประเสริฐ.ใครจะกุมชะตาเอเชีย : พุทธศาสนาหรือลัทธิคอมมิวนิสม. แปล

จาก. Buddhism or Communism : Which  Holds the Future of Asia by Ernest Benz. 

(กรุงเทพมหานคร : สํานักพิมพสมาคมสังคมศาสตรแหงประเทศไทย, ๒๕๑๒).  
๕ ราชบัณฑิตยสถาน. พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. ๒๕๒๕. พิมพครั้งที่ 

๓,(กรุงเทพมหานคร :  สํานักพิมพอักษรเจริญทัศน, ๒๕๓๐)  หนา ๗๔๖. 



 ๔ 
 

งานอยางอื่นของมนุษยทุกอยาง   โดยนัยนี้ วัฒนธรรมจึงเปน “ผลรวมของการสั่งสมสิ่งสรางสรรคและ

ภูมิธรรมภูมิปญญาที่ถายทอดสืบกันมาของสังคมนั้นๆ ”๖ การที่สังคมใดสังคมหนึ่งจะคงความเปนสังคม

อยูได  จะตองเปนสังคมที่ ส่ังสมและสรางสรรควัฒนธรรมในสังคมของตนเองใหมีความเขมแข็ง  

วัฒนธรรมจึงเปนเรื่องที่จะตองชวยกันรักษาและสืบทอดไว  และชวยกันสรางสรรคและพัฒนาให

กาวหนายิ่งขึ้น  
 

๓.  วัฒนธรรมของเรา : วัฒนธรรมไทยไขขาน 
อาจารยจํานงค  ทองประเสริฐ จึงเห็นวา   วัฒนธรรมเปนสิ่งที่ชวยสรางสรรคสังคมให

เจริญยิ่งขึ้น  จึงเปนมรดกแหงสังคมที่จะตองรับและรักษาไวใหเจริญงอกงาม ๗  โดยทานเห็นวา  การจะ

เกิดมีและสรางวัฒนธรรมขึ้นมาไดนั้น  จะตองรูจักเลือกเฟนเอาสิ่งที่ดี ๆ ของผูอ่ืนมาประยุกตให

เหมาะสมและเขากับสังคมและสิ่งแวดลอมของสังคมเรา  เชนเดียวกับกระเพาะอาหารที่รับเอาอาหารเขา

ไปแลว  ก็จะทําหนาที่ยอยเอาสวนที่รางกายตองการ  สงไปบํารุงเลี้ยงรางกายในสวนตาง ๆ สวนใดที่

รางกายไมตองการ  ก็ขับถายออกมา  ๘   ลักษณะของวัฒนธรรมไทยที่เปนมาจึงมีความเจริญกาวหนา  

เพราะเปนวัฒนธรรมที่รูจักเลือกรับและปรับวัฒนธรรมกระแสอื่นเขามาใชในสังคมไทย  ดังทานมักจะ

อางขอเขียนของพระยาอนุมานราชธนเสมอวา 

“ วัฒนธรรมไทยหรือประเพณีไทย  ซึ่งทําใหคนไทยสวนรวมเปน

เจาของและไดชื่อวามีเอกลักษณ (identity) ใหประจักษเห็นวาเปนคนไทย  และมีความ

กลมเกลียวรวมกันไดเปนปกแผน …   วัฒนธรรมหรือประเพณีไทยนี้  ยอมมีบอเกดิโดย

อุปมาดั่งน้ําในแมน้ําจากหลายกระแสธารมารวมเปนสายน้ําเดียวกัน  คือ รูจักนําเอา

วัฒนธรรมหรือประเพณีของชนชาติตาง ๆ มาปรับปรุงใหม  ใหเปนของไทยโดยทําให

เขากันไดดีกับจิตใจของไทย  แลวเอามาประกอบประสานกันกับของเดิมของไทย  ให

เกิดเปนสิ่งอันหนึ่งอันเดียวกัน  การเอามาประกอบรวมกันอยางนี้  เรียกเปนคําเฉพาะ

ทางวิชาการวา “การทําใหเกิดบูรณาการรวมหนวย “(integration) ข้ึน  เกิดเปนแบบวิถี

ชีวิตของชาวไทยในสวนรวมใหเห็นเดน  ก็แลวัฒนธรรมไทยนั้นแตเดิมมา  มีวัฒนธรรม

จีนและอินเดียมาผสมปนเปเปนพื้นฐานอยูดวยเปนสวนใหญ  เขาลักษณะในทํานอง

                                                           
๖ พระธรรมปฎก (ประยุทธ  ปยุตโต). วัฒนธรรมไทยสูยุคเปนผูนําและเปนผูให. พิมพคร้ังที่ ๓, 

(กรุงเทพมหานคร : สํานักงานคณะกรรมการวัฒนธรรมแหงชาติ กระทรวงศึกษาธิการ, ๒๕๓๗)  หนา ๘๖. 
๗ จํานงค   ทองประเสริฐ. พัฒนาการทางวัฒนธรรมไทย.   (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลง

กรณราชวิทยาลัย, ๒๕๓๙)  หนา  ๗. 
๘ เรื่องเดียวกัน,   หนา ๙. 



 ๕ 
เดียวกับวัฒนธรรมตะวันตก  ซึ่งไดรับเอาวัฒนธรรมกรีก  ละติน และวัฒนธรรมฮิบรู

สวนใหญเขาไปเปนของตนฉะนั้น…  พื้นฐานจิตใจของชาวไทย  รวมทั้งชนชาติอ่ืนใน

ดินแดนภาคพื้นเอเชียอาคเนยดวย  มีอยางไร  ก็อาจศึกษาไดในทํานองเดียวกันจากจีน

และอินเดีย… ” ๙

 

  การที่วัฒนธรรมไทยมีลัษณะเฉพาะตนจนเดนชัดนั้น  ก็เพราะการที่ สังคมและ

วัฒนธรรมไทยรูจักที่จะเลือกรับและปรับใชใหเหมาะสมกับพื้นเพเดิมของตนเอง  การที่จะเขาใจในกระแส

วัฒนธรรมของชาติอ่ืนที่มารวมกันเขาเปนวัฒนธรรมไทยนั้น  อาจารยจํานงค  ทองประเสริฐ  ไดสืบสาว

ไปถึงตนธารแหงกระแสความคิดนั้น ๆ  โดยจะเห็นไดจากการที่ทานไดแปลผลงานเขียนที่มีชื่อ  อันนับได

วา เปนผลงานอีกชิ้นหนึ่งของอาจารยที่สําคัญยิ่ง  ก็คือผลงานในชุดบอเกิดวัฒนธรรมจีน  อินเดีย  และ

ญี่ปุน  รวมทั้งงานแปลเรื่องเซนกับวัฒนธรรมญี่ปุนดวย  พรอมกันนี้  ก็ไดเขียน  แปล  บรรยายในชุด

ปรัชญาตะวันตก  ศาสนาและปรัชญาประยุกตชุดตะวันตกและชุดอินเดียอีกหลายสิบเลม ๑๐  บทบาท

ของอาจารยดังกลาวนี้  จึงเปนบทบาทในการสืบสาวถึงกระแสวัฒนธรรมสายตาง ๆ  ที่จะเปนกระแสที่

นําไปสูความเปลี่ยนแปลงทางสังคมและวัฒนธรรมไทย   ดังนั้น ลักษณะสังคมและวัฒนธรรมไทยคงจะมี

สวนประกอบที่ประกอบไปดวยวัฒนธรรมจากหลายสายไมวาจะเปนเรื่องของสังคม   ภาษา  

ประวัติศาสตร  ศิลปะ และอ่ืนๆ 
  

  อยางไรก็ตาม  อาจารยจํานงค  ทองประเสริฐไดใหความสําคัญกับแนวคิดพื้นฐานทาง

พระพุทธศาสนาที่มีตอสังคมและวัฒนธรรมไทยเปนพิเศษ  ทั้งนี้แมอาจารยจะเห็นวา  สังคมและ

วัฒนธรรมไทยดั้งเดิมจะเปนสังคมที่มีลัทธิความเชื่อและศาสนาปนเปหลายความเชื่อ  จนบางครั้งไม

อาจจะแยกแยะไดวา  อันไหนเปนความเชื่อแบบพราหมณ  แบบพุทธ  หรือแบบผีสางเทวดาก็ตาม  แต

อาจารยก็ใหความสําคัญกับพระพุทธศาสนาเปนพิเศษ  เพราะเปนกระแสที่มีอิทธิพลตอสังคมและ

วัฒนธรรมไทยเปนอยางมาก  โดยผานบทบาทของพระมหากษัตริยและชนชั้นนําในสังคมไทย  จนเกิด

เปนประเพณีและวัฒนธรรมไทยขึ้น  ซึ่งเมื่อกลาวไปแลวก็คือประเพณีและวัฒนธรรมแบบพุทธนั่นเอง 
 

๔.  ใครจะกุมชะตาสังคมไทย : วัฒนธรรมตะวันตกหรือวัฒนธรรมตะวันออก 
 

                                                           
๙ พระยาอนุมานราชธน. “คํานํา” ใน.จํานงค   ทองประเสริฐ. บอเกิดลัทธิประเพณีจีน ภาค ๑ -๓. แปล

จาก. Sources of Chinese Tradition edited by Wm. Theodore de Bary. พิมพครั้งที่ ๒, (กรุงเทพมหานคร : 

ราชบัณฑิตยสถาน, ๒๕๓๗)   หนา  ๓ - ๔. 
๑๐ โปรดดู. บรรณานุกรม 



 ๖ 
อยางไรก็ตาม  สังคมและวัฒนธรรมนั้นเปนกระแสที่มีการเปลี่ยนแปลงอยูเสมอ  ใน

สังคมไทยเองจะเห็นกระแสความเปลี่ยนแปลงของวัฒนธรรมไทยอยู  ๒  กระแสคือ คือวัฒนธรรม

ตะวันตกและวัฒนธรรมตะวันออก  โดยพื้นฐานเดิมของสังคมไทยที่เปนสังคมแบบวัฒนธรรมตะวันออก

อันมีพระพุทธศาสนาเปนตัวแทนที่สําคัญนั้น  ไดรับการทาทายจากวัฒนธรรมตะวันตกมาตั้งแตสมัยกรุง

ศรีอยุธยาแลว  แตดวยความเขมแข็งของวัฒนธรรมไทย  ทําใหวัฒนธรรมตะวันตกไมสามารถแทรกเขา

มายังสังคมไทยไดมากนัก  จนเมื่อสมัยตนกรุงรัตนโกสินทรตอนตน  กระแสวัฒนธรรมตะวันตกไดไหลบา

เขามายังสังคมไทยและกอใหเกิดการเปลี่ยนแปลงอยางรวดเร็วเกินกวาที่สังคมไทยจะเลือกรับและปรับ

เขามาใชใหเหมาะสมกับสังคมไดทัน   จึงกอใหเกิดปญหาที่สลับซับซอนหลายชั้นยากแกการที่จะแกไข 

ดังอาจารยบรรยายไววา 

“ นับต้ังแตสมัยรัชกาลที่ ๕ เปนตนมา…  ผูที่ไดรับการศึกษาสูง ๆ 

ทั้งภายในประเทศและภายนอกประเทศเริ่มมองเห็นความสําคัญของศาสนา

นอยลง  ไดรับอิทธิพลจากความคิดของฝรั่งทางตะวันตกมากขึ้น  เมื่อเร่ืองของ

ตนเองก็ไมคอยรู  เร่ืองของเขาก็ไมเขาใจ  แตก็ทําตัวเสมือนเปนผูรู  ในที่สุด  

การศึกษาของไทยจึงไมมีทิศทาง  ไมทราบวาจะเอาแบบตะวันออกหรือแบบ

ตะวันตก  เลยมีลักษณะ “ลูกผีลูกคน” อยู  หลักปรัชญาหรือหลักการบางอยาง

ซึ่งเหมาะสําหรับตะวันตก  ซึ่งมีสภาพภูมิอากาศอยางหนึ่ง  แตอาจไมเหมาะ

กับสังคมไทย  ซึ่งมีสภาพภูมิอากาศและสภาพทางวัฒนธรรมแตกตางกัน  ทํา 

 

 

ใหผูที่มีความรูแบบ “ครึ่ง ๆ กลาง ๆ” นี้  ไมสามารถนําหลักการของเขามา

ประยุกตเขากับชีวิตและสังคมของเราได” ๑๑

 

กระบวนการในการสรางชาติไทยเพื่อกาวไปสูความทันสมัยอยางประเทศตะวันตก  จึงไมได

วางพื้นฐานอยูบนวัฒนธรรมไทยอันมีพระพุทธศาสนาเปนพื้นฐาน  ในขณะเดียวกัน  เปาหมายในการ

พัฒนาประเทศไปสูความเจริญสมัยใหมตามแบบอยางตะวันตกนั้นก็ไมชัดเจน โดยหันไปรับเอาคานิยม

ตะวันตกอยางเต็มที่  จนทําใหเห็นวาตะวันตกนั้นดีไปทุกอยาง  สังคมและวัฒนธรรมไทย  จึงเปนสังคม

และวัฒนธรรมแหง “วัตถุนิยม”  ที่มองคุณคาของสิ่งตาง ๆ แตเพียงภายนอก  โดยไมไดสนใจคุณคา

                                                           
๑๑ จํานงค    ทองประเสริฐ. “การประยุกตศาสนาและปรัชญาเพื่อการพัฒนาชีวิตและสังคมไทย”. โครงการ

ประชุมสัมมนาทางวิชาการเรื่องการเรียนการสอนปรัชญาในประเทศไทย. (วันที่ ๒๒ - ๒๓ สิงหาคม  ๒๕๓๙ ณ 

หองประชุมคณะวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี  คณะมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร  มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร  

วิทยาเขตปตตานี) หนา ๘. 



 ๗ 
ภายใน  ที่เปนคุณคาทางดานจิตใจ  อันเปนผลมาจากการมองคานิยมตะวันตกสูงเกินไป  และมองสังคม

และวัฒนธรรมของตนเองวาดอยกวา  การรับเอาวัฒนธรรมตะวันตกเขามาใชในสังคมไทยจึงมีลักษณะ

เปนการหยิบยืมลอกเลียนสูตรสําเร็จ  ซึ่งเปนตัวแบบของพัฒนาการทางสังคมยุโรปมาใชเปนแมแบบใน

สังคมไทย ๑๒   พัฒนาการทางวัฒนธรรมของสังคมไทยในยุคการพัฒนาประเทศไปสูความทันสมัย  จึง

กลายเปนยุคแหงความอับเฉาทางปญญา ๑๓  อาจารยจํานงค  ทองประเสริฐ  แมวาจะจบการศึกษาจาก

มหาวิทยาลัยที่มีชื่อเสียงที่สุดแหงหนึ่งของสหรัฐอเมริกา  ซึ่งนาจะมีคานิยมตามแบบอยางตะวันตกอยาง

ที่นักวิชาการหลาย ๆ คนไดหันไปเชิดชู   ทานกลับเห็นวา  วัฒนธรรมตะวันออกนั้น  ก็เปนสิ่งที่ไมดอยไป

กวาวัฒนธรรมตะวันตกแตประการใด    ในทางตรงกันขาม  ทานกลับมองวา  ภูมิปญญาของตะวันออก

นั้นไดลํ้าหนากวาตะวันตกมาหลายพันปแลว  ดังกรณีที่ทานวิจารณถึงทฤษฎีวิวัฒนาการของดารวิน 

(Charles  Darwin) วา เปนเพียง  “เปนทฤษฎีเก็บตกมาจากศาสนาพราหมณ  ซึ่งไดเคยพูดเรื่องนี้มาตั้ง 

๔๐๐๐ – ๕๐๐๐ ปเศษมาแลวนั่นเอง” ๑๔  โดยทานไดอธิบายถึงการอวตารของพระนารายณใน

ลิลิตนารายณสิปปาง ซึ่งไดวิวัฒนาการมาเปนขั้น ๅ วา 

 “ โดยรูปศัพท  คําวา “นารายณ”  มาจากคําวา นิร (น้ํา)  อายน (ไป)  

รวมเปน “นารายณ”  แปลวา “ผูไปในน้ํา  แหวกวายอยูในน้ํา”        ซึ่งความจริงก็คือ

ตัวสเปอรมาโตซัว(Spermatozoa) ตามหลักชีววิทยานั่นเอง  นี่แสดงวามนุษยเราไดมี

การศึกษาสูงขึ้นมากทีเดียว  ทั้งๆ ที่ในสมัยนั้นยังไมมีกลองจุลทรรศน  แตมนุษยสมัย

นั้นก็รูเร่ืองการผสมพันธุภายใน  ซึ่งเปนการวิวัฒนไปอีกขั้นหนึ่ง  การศึกษาชีววิทยา

ตามแบบตะวันตกในปจจุบันนี้  เพิ่มกาวขึ้นสูปรัชญาขั้น “พระนารายณ” ของชาว

ตะวันออกเมื่อ ๓๐๐๐ - ๔๐๐๐ ปเศษเทานั้นเอง… ตามตํานานพระนารายณก็บอกไว

วา  พระนารายณนั้นทรงประทับอยูที่เกษียรสมุทร  คือ ทะเลน้ํานม  ลองคิดดูใหดีแลว

จะเห็นวา “พระนารายณ” ก็คือตัวอสุจิ  หรือสเปอรมาโตซัว (Spermatozoa) นั่นเอง  

เพราะน้ําเชื้อที่เปนที่อยูของตัวอสุจก็มมีลักษณะเหมือนน้ํานมไมผิดกันเลย  และก็ตัว

อสุจิ (Spermatozoa) นี้เองที่เปนตัวการสําคัญในการสรางมนุษยและสัตวข้ึนมาจนเต็ม

เมือง  นี่แหละคือตัวพระนารายณผูสรางโลกละ…    (และไดวิวัฒนาการมาเปนลําดับ) 

                                                           
๑๒ ชัยอนันต  สมุทวณิช. วัฒนธรรมกับการสรางสังคมการเมืองประชาธิปไตย. พิมพครั้งที่ ๒, 

(กรุงเทพมหานคร : สถาบันนโยบายศึกษา, ๒๕๓๗)  หนา  ๙. 
๑๓ เรื่องเดียวกัน,  หนา  ๑๓. 
๑๔ พระกวีวรญาณ (จํานงค  ทองประเสริฐ). แผนการกูอิสรภาพของเจาชายสิทธัตถะ. พิมพครั้งที่  

๓, (กรุงเทพมหานคร : แพรพิทยา, ๒๕๑๖)  หนา  ๓๑. 

 



 ๘ 
คือ จากปลา (สัตวน้ํา)  มาเปน เตา (สัตวคร่ึงบกครึ่งน้ํา)  แลวก็มาเปน หมู (สัตวบก)  

นรสิงห (คร่ึงสัตว  ครึ่งคน)  คนเตี้ย (มนุษวานรกระมัง)  ปรศุราม (ยักษ, คนดุราย, ปา

เถื่อน)   พระราม (มีความคิดดีขึ้น  รูจักบําเพ็ญพรตบาง  แตก็ยังมีกิเลสตัณหามากอยู)  

พระกฤษณะ  (นักปรัชญา)  และพระพุทธเจา (ผูตัดกิเลสได  มีจิตใจสูงขึ้น)  นี่แสดงให

เห็นวิวัฒนาการของสัตวหรือวิญญาณที่คอย ๆ เปนมาตามลําดับ  และตอไปก็จะถึง

สมัยพระศรีอาริยอีก…”๑๕

 

  นี่ยอมแสดงใหเห็นวา  อาจารยนอกจากจะรูลึกซึ้งในวัฒนธรรมตะวันออกอยางลึกซึ้ง

แลว  ยังรูเทาทันวิทยาการตะวันตกอีกดวย  อันทําใหสามารถที่จะเลือกรับเอาวัฒนธรรมกระแสอื่นมา

ใชได  ซึ่งเปนลักษณะที่แตกตางไปจากบุคคลในสังคมทั่วไปที่หันไปรับเอาวัฒนธรรมตะวันตกอยาง

ฉาบฉวยและรับเอามาเฉพาะเปลือกภายนอก  ประเด็นในการรับวัฒนธรรมจึงอยูที่วา  โดยธรรมชาตินั้น  

วัฒนธรรมเปนสิ่งที่มีการเปลี่ยนแปลงอยูตลอดเวลาเหมือนกับน้ําในกระแสธารที่ไหลเร่ือยไป  น้ําเกาไหล

ไป  น้ําใหมก็มาแทนตอเนื่องกันไปไมขาดสาย  แตจะตองมีการถายเทและเลือกรับเอาแตสวนที่ดี  และ

รูจักแกไขปรับปรุงใหดีข้ึน  จึงจะชื่อวาเปนวัฒนธรรม ๑๖

 

  ความเจริญและความเสื่อมแหงวัฒนธรรม  จึงขึ้นอยูกับผูที่เปนเจาของวัฒนธรรมนั้นวา  

มีภูมิธรรมภูมิปญญามากนอยแคไหนในการที่จะรูจักอนุรักษและปรับปรุงวัฒนธรรมของตนเองใหดีข้ึน    

 

๕.  แผนการกูอิสรภาพวัฒนธรรมไทย  
 

ปจจุบัน  เปนยุคที่สังคมไดเปลี่ยนแปลงไปสูการเปนยุคโลกาภิวัตน  ที่กระแสวัฒนธรรม

โลกไดแพรกระจายทั่วถึงกันทั้งหมด  สังคมไทยเองก็ตกอยูภายใตกระแสดังกลาว  อันทําใหสังคมไทยเอง

ตกอยูภายใตกระแสทุนนิยม  กระแสของขอมูลขาวสารและกระแสของคานิยมสากล  ภายใตความ

เปลี่ยนแปลงดังกลาวนี้  สังคมไทยจําเปนตองปรับตัว และรวมกันหาทางออกใหเหมาะสม  แนนอนวา  

เราไมสามารถที่จะปฏิเสธกระโลกาภิวัตนดังกลาวแลวกลับไปหาสังคมและวัฒนธรรมแบบดั้งเดิมของเรา

ได  ส่ิงที่เราจะตองพิจารณาก็คือ  ทําอยางไรเราจึงจะตอนรับกระแสโลกาภิวัตนดวยการรูเทาทันและปรับ

ใหเกิดความสมดุลข้ึนบนพื้นฐานสังคมและวัฒนธรรมของไทยเอง  ดังที่อาจารยไดเสนอไววา “ ความ

เจริญในทางวัตถุมิใชเปนสิ่งที่เปนพิษเปนภัยไปเสียหมด  ทั้งนี้ข้ึนอยูกับบุคคลที่จะเอาวัตถุเหลานั้นมาใช  

จะมีคุณธรรมมากนอยเพียงใดดวย  ความเจริญทางดานวัตถุกับความเจริญทางดานจิตใจจะตองมี

                                                           
๑๕  เรื่องเดียวกัน, หนา ๒๙ - ๓๒. 
๑๖ จํานงค  ทองประเสริฐ. พัฒนาการทางวัฒนธรรม, หนา  ๑๔. 



 ๙ 
ความสมดุลกัน “๑๗ แมอาจารยจะไมไดอธิบายในที่นี้วา  จะตองมีความสมดุลกันอยางไร  แตพิจารณา

จากผลงานและบทบาทของอาจารยที่ไดดําเนินมาเปนเวลาอันยาวนานนั้น  ก็คงเดาไดไมยากวา  การ

ฟนฟูและนําเอาหลักธรรมทางพระพุทธศาสนาอันเปนพื้นฐานทางดานจิตใจของบุคคลในสังคมและ

วัฒนธรรมไทยในทุกรูปแบบมาตลอดประวัติศาสตร  ใหกลับมามีพลังเพื่อที่จะถวงดุลกับความเจริญ

ทางดานวัตถุ  นับเปนสิ่งจําเปนในสังคมยุคปจจุบัน  และที่สําคัญก็คือ 

“ การที่เราจะไดตระหนักถึงคุณคาของวัฒนธรรมไทย  แลวอนุรักษ

และเสริมสรางวัฒนธรรมชาติใหมีเอกภาพและเสถียรภาพเสียกอน  แมเราจะ

รับวัฒนธรรมชาติอื่น ๆ มาบางก็ไมเปนไร  แตก็ควรเลือกเอาเฉพาะวัฒนธรรม

ที่ดี ๆ และที่จะไมเปนพิษเปนภัยตอวัฒนธรรมไทยเทานั้น  ถาหากเราชวยกัน

อนุรักษและเสริมสรางวัฒนธรรมไทยโดยวิธีเชนนี้และชวยกันชี้ใหอนุชนของ

ชาติไดตระหนักถึงคุณคาของวัฒนธรรมไทยที่บรรพบุรุษของเราไดส่ังสมมา  

และควรที่เราจะชวยกันเสริมสรางตอไปแลวก็จะทําใหวัฒนธรรมของเราพัฒนา

ยิ่ง ๆ ข้ึนไป  ไมใชเส่ือมลงจนกลายเปน “หายนธรรม” ดังที่เรากําลังประสบอยู

ในทุกวันนี้” ๑๘

  
 

  กลาวไดวา  อาจารยจํานงค  ทองประเสริฐ  มีบทบาทสําคัญยิ่งตอการสืบสานและ

สรางสรรควัฒนธรรมไทย   นอกจากทานจะมีภูมิหลังทางดานวัฒนธรรมไทยที่เขมแข็งแลว  ทานยังเปนผู

สืบสานและสรางสรรควัฒนธรรมไทยผานผลงานทางวิชาการทางดานศาสนาและปรัชญา  ภาษาศาสตร  

ประวัติศาสตร  ไทยศึกษาเปนตน  บทบาทของอาจารยในทางดานวัฒนธรรม  จึงเปนบทบาทที่มี

คุณูปการตอสังคมไทยเปนอยางยิ่งทั้งในปจจุบันและในอนาคต 

 
 
 
 
 
 
                                                           

๑๗ จํานงค  ทองประเสริฐ. หลักการครองตน. (กรุงเทพมหานคร : สํานักพิมพสนุกอาน, ๒๕๔๐)  หนา 

๗. 
๑๘ จํานงค   ทองประเสริฐ. พัฒนาการทางวัฒนธรรม. หนา  ๒๔. 
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